A Solicitud de vista de expediente

il EINSCHREIBEN 6

Bundesamt fur Migration
Quellenweg 6
3003 Bern-Wabern

2 &5 ,
N 3 45 [ Solicitud de vista de expediente
Estimados Sefioras y Sefiores
Con referencia a su decision del 4 &< les solicito enviarme

todas las actas, incluyendo las copias de los comprobantes presentados por mi.

Con mi mayor consideracion
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Einschreiben

Bundesverwaltungsgericht
Postfach
CH-3000 Bern 14

Fax 058 705 29 80

7 &5 :

RECURSO DE APELACION

de

contra

Oficina Federal de Migraciones (ODM/BFM), Quellenweg 6, 3003 Bern-Wabern

referente a la decision del 9 &<
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l) Demanda
1. Que se anule la decision de la ODM/BFM.

2. Que se reconozca el caracter de refugiado y que se otorgue asilo.

w

. Que se haga constar que el cumplimiento de la expulsion es improcedente, inadmisible e
impracticable y que se ordene la acogida provisoria.

4. Que se conceda procesamiento gratuito de la causa y que se renuncie al cobro de anticipo de
costos.

5. Que se restablezca el efecto de prorroga.
6. Que preventivamente las autoridades competentes no entren en contacto o pongan en
conocimiento a las autoridades del pais de proveniencia o del pais de origen del solicitante y que

no comuniquen datos.

7. Si ya han sido comunicados algunos datos debe informarse a la persona que presenta el recurso
mediante auto separado.

- con costos y efectos de indemnizacién -

II) Motivacion

1. Caracter de refugiado, otorgamiento de asilo

Existe persecucion o, respectivamente, el fundado temor de persecucién futura en el sentido del
articulo 3 de la ley de asilo y la peticion de asilo de ser completamente examinado:

11 &5




B Recurso




B Recurso




B Recurso

2. Infactibilidad de ejecutar la expulsion

Ademas de los motivos ya citados, se oponen también al cumplimiento de la expulsion los siguientes
motivos adicionales:
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3. Procesamiento gratuito

Las conclusiones presentadas no carecen de antemano de probabilidades de éxito y la parte es
indigente. Por eso se solicita la condonacion de los costos de la causa y la renuncia a exigir un
anticipo de costos.

En vista de la complejidad juridica de la materia, de los breves plazos de procedimiento, de la
restriccion de libertad y del desconocimiento del sistema de derecho, es indicada la representacion de
la parte, dependiente de asistencia social, por una persona facultada en derecho. Se solicita nombrar
un representante legal oficial.

Con lo expuesto el recurso esté suficientemente fundamentado. Se reserva expresamente el derecho
de otras demandas e igualmente la presentacion posterior de otras pruebas mas.

4. Contactos con el pais de origen para comunicar datos

Como anteriormente se aclara, en caso de un retorno a su pais de origen el solicitante de asilo puede
ser objeto de una persecucion. Por esta razon hay un riesgo concreto para quien presenta este
recurso o para sus familiares en el pais de origen en caso de que las autoridades de ejecucion hayan
tenido contacto con las autoridades del pais de origen. Por este motivo una comunicacion de datos al
pais de origen no es admisible.

Las autoridades competentes deben ser advertidas en el sentido de que no deben transmitir ningin
dato. Si ya han sido comunicados algunos datos debe informarse a la persona que presenta el
recurso mediante un auto separado.

Solicito se tome nota y se dé lugar
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En duplicado

Pruebas adjuntas:
1. Copia de la decisién de la ODM/BFM.
2. Certificacion de la dependencia de la asistencia social.

3. 183 &




